RIFLE CLEANING RODS - BORE TECH 22 CALIBER 40" CLEANING
ROD

The Bore Tech Proof Positive Bore Stix feature a proprietary alloy ferrule which
eliminates any false indication of copper fouling in your bore. This paired with
a new chemically resistant coating make the Proof Positive rods some of the
finest available. Proof Positive Bore Stix feature caliber-specific steel cores
with a cushioned ball bearing handle, which effortlessly follows your barrel
rifling. The ergonomic, cushioned handle prevents any damage to your rifle
stock. Proof Positive Jags sold separately. Here's a list of Proof Positive Bore
Stix features: - Proprietary alloy and secondary treatment process eliminates
false copper reading - As soft and safe as brass with exceptional strength to
prevent damage during use - Female ended ferrule is machined to provide an
edge-free transition between rod and Proof Positive Jag. Eliminates the need \\
for adaptors. - Highly advanced rod coating that provides anti-wear
characteristics and prevents debris from embedding - Ergonomic, cushioned
handle with an unparalleled ball bearing system. All .17 & .20 caliber rods use
5-40 threads. All others are 8-32.

Attributes

e Name: BORE TECH 22 CALIBER 40" CLEANING ROD
¢ Manufacturer: BORE TECH

¢ Product no.: 749101580

e Mfr. No.: BSTX-2240-RF

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

¢ Length: 40

¢ Material: Alloy Steel

e Style: Rimfire

¢ Delivery weight: 0.336kg

¢ UPC: 667739902403

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIFLE CLEANING RODS
BORE TECH 22 CALIBER 40" CLEANING ROD

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Bore Tech Proof Positive Bore Stix entschieden hast. Dieser Putzstock ist so
konzipiert, dass er eine effiziente und sichere Mdglichkeit bietet, dein Gewehr zu reinigen. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die ordnungsgemalie Verwendung und Wartung des Produkts
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Putzstock verwendest.

Halte den Putzstock und Zubehdr auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriife den Putzstock vor jedem Gebrauch auf Schaden. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Verwende nur die entsprechenden kaliberspezifischen Zubehérteile mit diesem Putzstock.

Befolge alle Herstelleranweisungen zur Reinigung und Wartung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Putzstock in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln oder
Ablagerungen zu vermeiden.

Trage beim Umgang mit Reinigungsmitteln Schutzbrille und Handschuhe, um deine Augen und Haut zu
schutzen.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Schaden am Gewehr oder am Putzstock zu
verhindern.

Lass den Putzstock wahrend der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Stelle sicher, dass der Stock richtig mit dem Lauf ausgerichtet ist, um Biegen oder Brechen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieflich der Bore Tech Proof Positive Bore Stix
und aller Reinigungsmittel.

2. Verwendung des Putzstocks:

o Flhre den Putzstock in den Lauf des Gewehrs ein und achte darauf, dass er der Laufziehform folgt.
Wenn du einen Jag verwendest, stelle sicher, dass er sicher am Ende des Stocks befestigt ist.
Trage das Reinigungsmittel auf das Reinigungspatch oder den Jag auf, bevor du es in den Lauf
einfuhrst.

Schiebe den Stock sanft durch den Lauf von der Kammer zur Miindung. Ube keinen Druck aus.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und verwende frische Patches oder Jags fiir eine optimale
Reinigung.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nach der Reinigung:

o Wische den Putzstock nach der Reinigung mit einem weichen Tuch ab, um Rickstande zu
entfernen.
o Lagere den Putzstock an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und



Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Reinigungspatches und Reinigungsmittel gemal den drtlichen Vorschriften.
e Entsorge den Putzstock nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn er beschadigt ist. Informiere dich bei
lokalen Recyclingprogrammen Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zur Sicherheit und Verwendung der Bore Tech Proof Positive Bore Stix wende dich bitte an deinen
ortlichen Einzelhandler oder besuche die Bore TechWebsite flr weitere Informationen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinem
Bore Tech Putzstock gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for RIFLE CLEANING
RODS BORE TECH 22 CALIBER 40" CLEANING ROD

Introduction

Thank you for choosing the Bore Tech Proof Positive Bore Stix. This cleaning rod is designed to provide an
efficient and safe way to clean your rifle. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use
and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the cleaning rod.

Keep the cleaning rod and accessories out of reach of children and vulnerable individuals.
¢ Inspect the cleaning rod for any damage before each use. Do not use if damaged.

Use only the appropriate caliberspecific accessories with this cleaning rod.

Follow all manufacturer instructions for cleaning and maintenance.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents or debris.
¢ Wear safety goggles and gloves when using cleaning solvents to protect your eyes and skin.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the rifle or the cleaning rod.
Do not |leave the cleaning rod unattended during use.

Ensure that the rod is properly aligned with the bore to avoid bending or breaking.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Bore Tech Proof Positive Bore Stix and any
cleaning solvents.

2. Using the Cleaning Rod:

o Insert the cleaning rod into the bore of the rifle, ensuring that it follows the barrel rifling.
If using a jag, ensure it is securely attached to the end of the rod.

Apply cleaning solvent to the cleaning patch or jag before inserting it into the bore.
Gently push the rod through the bore from the chamber to the muzzle. Do not force it.
Repeat the process as necessary, using fresh patches or jags for optimal cleaning.

o

[¢]

[¢]

o

3. PostCleaning Care:

o After cleaning, wipe down the cleaning rod with a soft cloth to remove any residue.
o Store the cleaning rod in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used cleaning patches and solvents according to local regulations.
¢ Do not dispose of the cleaning rod in regular household waste if it is damaged. Check with local recycling
programs for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the Bore Tech Proof Positive Bore Stix, please reach out to your
local retailer or visit the Bore Tech website for more information.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Bore Tech
cleaning rod. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
VARILLAS DE LIMPIEZA BORE TECH 22 CALIBER
40" CLEANING ROD

Introduccion

Gracias por elegir las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive. Esta varilla estd disefiada para proporcionar
una manera eficiente y segura de limpiar tu rifle. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente para asegurar un uso y mantenimiento adecuados del producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar la varilla de limpieza.
e Mantén la varilla de limpieza y los accesorios fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
 Inspecciona la varilla de limpieza en busca de dafios antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.
¢ Usa solo los accesorios especificos para el calibre adecuado con esta varilla de limpieza.

¢ Sigue todas las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza la varilla de limpieza en un &rea bien ventilada para evitar inhalar solventes de limpieza o
residuos.

¢ Usa gafas de seguridad y guantes al usar solventes de limpieza para proteger tus ojos y piel.

¢ Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el rifle 0 en la varilla de limpieza.

¢ No dejes la varilla de limpieza desatendida durante su uso.

¢ Asegurate de que la varilla esté alineada correctamente con el cafidn para evitar que se doble o rompa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
o Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo las varillas de limpieza Bore Tech
Proof Positive y cualquier solvente de limpieza.

2. Uso de la Varilla de Limpieza:

o Inserta la varilla de limpieza en el cafién del rifle, asegurandote de que siga el estriado del cafidn.
Si usas un jag, asegurate de que esté fijamente acoplado al extremo de la varilla.

Aplica solvente de limpieza al parche o jag de limpieza antes de insertarlo en el cafién.

Empuja suavemente la varilla a través del cafién desde la recdmara hasta la boca. No la fuerces.
Repite el proceso segln sea necesario, usando parches o jags frescos para una limpieza éptima.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Cuidado PostLimpieza:

o Después de limpiar, limpia la varilla de limpieza con un pafio suave para eliminar cualquier
residuo.
o Almacena la varilla de limpieza en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parche de limpieza y solventes usados de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches la varilla de limpieza en la basura doméstica regular si esta dafiada. Consulta los programas
de reciclaje locales para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de las varillas de limpieza Bore Tech Proof Positive, por favor
contacta a tu minorista local o visita el sitio web de Bore Tech para mas informacién.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu varilla de
limpieza Bore Tech. jGracias por tu atencidn a la seguridad!



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage
RIFLE CLEANING RODS BORE TECH 22 CALIBER
40"

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Cette tige de nettoyage est congue pour offrir un
moyen efficace et sir de nettoyer ton fusil. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une
utilisation et un entretien appropriés du produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la tige de nettoyage.

* Garde la tige de nettoyage et les accessoires hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte la tige de nettoyage pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne ['utilise pas si elle est
endommagée.

o Utilise uniqguement les accessoires spécifiques au calibre approprié avec cette tige de nettoyage.

e Suis toutes les instructions du fabricant pour le nettoyage et I'entretien.

¢ Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise la tige de nettoyage dans un espace bien ventilé pour éviter d'inhaler des solvants de nettoyage
ou des débris.

¢ Porte des lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation de solvants de nettoyage pour protéger tes
yeux et ta peau.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir des dommages au fusil ou a la tige de
nettoyage.

¢ Ne laisse pas la tige de nettoyage sans surveillance pendant son utilisation.

e Assuretoi que la tige est correctement alignée avec le canon pour éviter de plier ou de casser la tige.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble tous les fournitures nécessaires au nettoyage, y compris les Bore Tech Proof Positive
Bore Stix et tout solvant de nettoyage.

2. Utilisation de la Tige de Nettoyage :

o Insere la tige de nettoyage dans le canon du fusil, en t'assurant qu'elle suit le rayonnement du
canon.

o Situ utilises un jag, assuretoi qu'il est solidement fixé a I'extrémité de la tige.

o Applique un solvant de nettoyage sur le patch ou le jag avant de I'insérer dans le canon.

o Pousse doucement la tige a travers le canon depuis la chambre jusqu'au muzzles. Ne force pas.

o Répete le processus si nécessaire, en utilisant des patches ou des jags frais pour un nettoyage
optimal.

3. Entretien Aprés Nettoyage :

o Apres le nettoyage, essuie la tige de nettoyage avec un chiffon doux pour enlever tout résidu.



o Range la tige de nettoyage dans un endroit sec, a l'abri de la lumiere directe du soleil et de
I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout patch de nettoyage et de solvants usagés conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas la tige de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée. Consulte
les programmes de recyclage locaux pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation des Bore Tech Proof Positive Bore Stix, merci de te
rapprocher de ton détaillant local ou de visiter le site Web de Bore Tech pour plus d'informations.

En suivant ces directives, tu peux assurer une expérience de nettoyage slre et efficace avec ta tige de
nettoyage Bore Tech. Merci de préter attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le
BACCHETTE PER PULIZIA RIFLE BORE TECH 22
CALIBER 40"

Introduzione
Grazie per aver scelto le Bacchette Proof Positive Bore Stix di Bore Tech. Questa bacchetta & progettata per

fornire un modo efficiente e sicuro per pulire il tuo fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione appropriati del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la bacchetta per la pulizia.
Tieni la bacchetta e gli accessori fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Ispeziona la bacchetta per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.
Usa solo accessori specifici per calibro appropriati con questa bacchetta.

Segui tutte le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la bacchetta in un'area ben ventilata per evitare di inalare solventi o detriti di pulizia.

Indossa occhiali protettivi e guanti quando utilizzi solventi per la pulizia per proteggere gli occhi e la
pelle.

Evita di usare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al fucile o alla bacchetta.

Non lasciare la bacchetta incustodita durante I'uso.

Assicurati che la bacchetta sia allineata correttamente con il foro per evitare che si pieghi o si rompa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, comprese le Bacchette Proof Positive Bore Stix e
qualsiasi solvente per la pulizia.

2. Utilizzo della Bacchetta per Pulizia:

o Inserisci la bacchetta nel foro del fucile, assicurandoti che segua le rigature della canna.
o Se utilizzi un jag, assicurati che sia saldamente attaccato all'estremita della bacchetta.
o Applica il solvente per la pulizia sul panno o sul jag prima di inserirlo nel foro.

o Spingi delicatamente la bacchetta attraverso il foro dalla camera al muso. Non forzarla.
o Ripeti il processo se necessario, utilizzando panni o jag freschi per una pulizia ottimale.

3. Cura PostPulizia:

o Dopo la pulizia, asciuga la bacchetta con un panno morbido per rimuovere eventuali residui.
o Conserva la bacchetta in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali panni e solventi usati secondo le normative locali.
¢ Non smaltire la bacchetta nei rifiuti domestici regolari se & danneggiata. Controlla i programmi di
riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e I'uso delle Bacchette Proof Positive Bore Stix di Bore Tech, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o visitare il sito web di Bore Tech per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con la tua bacchetta
Bore Tech. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE CLEANING
RODS BORE TECH 22 CALIBER 40" CLEANING ROD

Introduksjon

Takk for at du valgte Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Denne rengjgringsstangen er designet for a gi en
effektiv og sikker mate a rengjgare riflen din pa. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
sikre riktig bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du bruker rengjgringsstangen.

Hold rengjeringsstangen og tilbehgr utilgjengelig for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser rengjgringsstangen for eventuell skade fagr hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Bruk kun passende kaliberspesifikke tilbehgr med denne rengjgringsstangen.

Falg alle produsentens instruksjoner for rengjgring og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk rengjgringsstangen i et godt ventilert omrade for a unngd innanding av rengjgringslgsninger eller
rusk.

Bruk vernebriller og hansker nar du bruker rengjgringslgsninger for a beskytte gynene og huden.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjer for a forhindre skade pa riflen eller rengjgringsstangen.
Ikke la rengjgringsstangen veere uten tilsyn under bruk.

Sgrg for at stangen er riktig justert med lgpet for & unnga beaying eller brudd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet ditt er helt uladet.
o Samle alle ngdvendige rengjgringsmidler, inkludert Bore Tech Proof Positive Bore Stix og
eventuelle rengjgringslgsninger.

2. Bruke rengjgringsstangen:

o Sett rengjgringsstangen inn i lgpet av riflen, og sgrg for at den fglger riflingen i lgpet.
o Hvis du bruker en jag, sgrg for at den er sikkert festet til enden av stangen.

o Pafgr rengjeringslgsning pa rengjgringsputen eller jaggen fagr du setter den inn i lgpet.
o Skyv forsiktig stangen gjennom lgpet fra kammeret til munningsenden. Ikke tving den.
o Gjenta prosessen etter behov, og bruk friske puter eller jagger for optimal rengjgring.

3. Etter rengjgring:

o Etter rengjering, terk av rengjeringsstangen med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar rengjgringsstangen pa et tert sted, unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt brukte rengjgringsputer og lgsninger i henhold til lokale forskrifter.
¢ |kke kast rengjgringsstangen i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet. Sjekk med lokale
resirkuleringsprogrammer for riktige avfallsmater.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerheten og bruken av Bore Tech Proof Positive Bore Stix, vennligst ta
kontakt med din lokale forhandler eller besgk Bore Techs nettside for mer informasjon.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din Bore Tech
rengjgringsstang. Takk for at du tar hensyn til sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RUR
CZYSZCZACYCH RIFLE CLEANING RODS BORE
TECH 22 CALIBER 40" CLEANING ROD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr rur czyszczacych Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Ta rurka zostata zaprojektowana, aby
zapewnic efektywny i bezpieczny sposdb czyszczenia Twojej broni. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem rurki czyszczace;.

e Trzymaj rurke czyszczacy i akcesoria z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdz rurke czyszczacy pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

e Uzywaj tylko odpowiednich akcesoriéw dopasowanych do kalibru z tag rurka czyszczaca.

¢ Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych czyszczenia i konserwacji.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Uzywaj rurki czyszczacej w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania jakichkolwiek
rozpuszczalnikéw czyszczgcych lub zanieczyszczen.

* No$ gogle ochronne i rekawice podczas uzywania rozpuszczalnikdw czyszczacych, aby chroni¢ oczy i
skére.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub rurki
CzyszCzacej.

¢ Nie zostawiaj rurki czyszczacej bez nadzoru podczas uzycia.

o Upewnij sie, ze rurka jest prawidtowo wyréwnana z lufg, aby unikng¢ jej zgiecia lub ztamania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty czyszczace, w tym rurki Bore Tech Proof Positive Bore Stix
oraz wszelkie rozpuszczalniki czyszczace.

2. Uzywanie rurki czyszczacej:

o Wtbz rurke czyszczaca do lufy broni, upewniajac sie, ze podaza za ryflowaniem lufy.

o Jesli uzywasz jaga, upewnij sie, ze jest on mocno przymocowany do konca rurki.

Natdz rozpuszczalnik czyszczacy na Sciereczke czyszczacg lub jaga przed wiozeniem go do lufy.

Delikatnie przepchnij rurke przez lufe od komory do wylotu. Nie wymuszaj.

o Powtarzaj proces w razie potrzeby, uzywajgc $wiezych Sciereczek lub jaga dla optymalnego
czyszczenia.

[¢]

[¢]

3. Pielegnacja po czyszczeniu:

o Po czyszczeniu przetrzyj rurke czyszczaca miekkag szmatkg, aby usunaé wszelkie pozostatosci.
o Przechowuj rurke czyszczacg w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i



wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uzywane sciereczki czyszczace i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj rurki czyszczacej do zwyktych odpaddéw domowych, jesli jest uszkodzona. Sprawdz lokalne
programy recyklingowe w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania rur Bore Tech Proof Positive
Bore Stix, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg lub odwiedzZ strone internetowg Bore Tech w celu uzyskania
dalszych informacji.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z
rurkg czyszczacg Bore Tech. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo!



Turvallisuusohjeet BORE TECH PUHDISTUSPUIKOT
ERI ASEISIIN BORE TECH 22 CALIBER 40"
CLEANING ROD

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Bore Tech puhdistuspuikot. Tdma puhdistuspuikko on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja
turvallinen tapa puhdistaa aseesi. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean kaytén
ja yllapidon.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistuspuikon kayttoa.

Pida puhdistuspuikko ja tarvikkeet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista puhdistuspuikko ennen jokaista kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Kayta vain sopivia kaliiperikohtaisia tarvikkeita tdman puhdistuspuikon kanssa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita puhdistuksessa ja yllapidossa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta puhdistuspuikkoa hyvin ilmastoidussa tilassa valttdaksesi puhdistussumujen tai jatteiden
hengittamista.

¢ Kayta suojalaseja ja kasineita puhdistussumujen kaytdn aikana suojataksesi silmiasi ja ihoa.

Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana estddksesi vaurioita aseelle tai puhdistuspuikolle.

Al3 jaté puhdistuspuikkoa valvomatta kayton aikana.

Varmista, etta puikko on oikein kohdistettu piippuun valttdaksesi taipumista tai katkeamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien Bore Tech puhdistuspuikko ja
mahdolliset puhdistussumut.

2. Puhdistuspuikon kaytto:

o Sy6ta puhdistuspuikko aseen piippuun varmistaen, etta se seuraa piipun rihlausta.

o Jos kaytat jagia, varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty puikon paahan.

o Levitd puhdistussumut puhdistusliinaan tai jagiin ennen sen syéttamista piippuun.

o Ty6énna puhdistuspuikko helldvaraisesti piipun l&pi kamarista suuhun. Ald pakota sit.

o Toista prosessi tarvittaessa kayttaen tuoreita liinoja tai jaggeja optimaalisen puhdistuksen
saavuttamiseksi.

3. Puhdistuksen jalkeinen hoito:

o Puhdistuksen jalkeen pyyhi puhdistuspuikko pehmealla liinalla jadnndsten poistamiseksi.
o Sailyta puhdistuspuikko kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.



Havitysohjeet

¢ Havitd kaytetyt puhdistusliinat ja sumut paikallisten saadésten mukaan.
« Al3 havita puhdistuspuikkoa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut. Tarkista paikallisilta
kierratysohjelmilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia Bore Tech puhdistuspuikkojen turvallisuudesta ja kdytdsta, ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaan tai vieraile Bore Techin verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen Bore Tech
puhdistuspuikon kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for RIFLE CLEANING
RODS BORE TECH 22 CALIBER 40" CLEANING ROD

Introduktion

Tack for att du valt Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Denna rengdringsstav ar utformad for att ge ett effektivt
och sakert satt att rengéra ditt gevar. Vanligen Ias denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla korrekt anvandning och underhall av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander rengéringsstaven.

Hall rengdringsstaven och tillbehor utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera rengéringsstaven for eventuell skada fére varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Anvand endast lampliga kaliberspecifika tillbehdér med denna rengéringsstav.

F6lj alla tillverkarens instruktioner fér rengdring och underhall.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand rengdringsstaven i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringslosningar eller
skrap.

¢ Bar skyddsglasdgon och handskar nar du anvander rengdringslésningar for att skydda 6gon och hud.

e Undvik att anvanda dverdriven kraft vid rengdring for att férhindra skador pa gevaret eller
rengdéringsstaven.

e Lamna inte rengdringsstaven utan uppsikt under anvandning.

o Se till att staven ar korrekt inriktad med pipan for att undvika béjning eller brott.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat.
o Samla alla ndédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Bore Tech Proof Positive Bore Stix och
eventuella rengéringsldsningar.

2. Anvanda rengoéringsstaven:

o Satt in rengdringsstaven i pipan pa gevaret och se till att den féljer pipans rafflor.

o Om du anvander en jag, se till att den ar ordentligt fast i anden av staven.

Applicera rengéringslésning pa rengoéringsduken eller jag innan du satter in den i pipan.
Tryck forsiktigt staven genom pipan fran kammaren till mynningen. Tvinga inte staven.
Upprepa processen vid behov, anvand frascha dukar eller jags for optimal rengéring.

o

[¢]

[¢]

3. Efter rengoringsvard:

o Efter rengéring, torka av rengdringsstaven med en mjuk trasa for att ta bort eventuell rest.
o Forvara rengdéringsstaven pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

¢ Bli av med anvanda rengdéringsdukar och lésningar enligt lokala bestdmmelser.
e Kasta inte rengéringsstaven i vanligt hushallsavfall om den ar skadad. Kontrollera med lokala



atervinningsprogram for korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet och anvandning av Bore Tech Proof Positive Bore Stix, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller besok Bore Techs webbplats for mer information.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med din Bore Tech
rengoringsstav. Tack for att du uppmarksammar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro TYCE BORE TECH PROOF
POSITIVE BORE STIX 22 CALIBER 40" CLEANING
ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali tyCe Bore Tech Proof Positive Bore Stix. Tento Cistici ndstroj je navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpeény zplsob, jak Cistit vasi pusku. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tyto
bezpelnostni pokyny, abyste zajistili spravné pouziti a tdrzbu produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybita pred pouZzitim Cistici tyce.

Uchovaveijte Cistici ty¢ a prislusenstvi mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Cistici ty¢ na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozena.
Pouzivejte pouze pfislusenstvi specifické pro razi, které je urceno pro tuto Cistici tyc.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro Cisténi a udrzbu.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pouzivejte Cistici ty¢ v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani isticich rozpoustédel nebo
necistot.

* Pri pouziti Cisticich rozpoustédel noste ochranné bryle a rukavice, abyste chranili oci a kizi.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi ¢isténi, abyste predesli poSkozeni pusky nebo Cistici tyce.
Nenechaveijte Cistici ty¢ bez dozoru béhem pouziti.

Ujistéte se, Ze je tyC spravné zarovnana s vyvrtem, aby nedoslo k ohnuti nebo zlomeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze vase zbran je Uplné vybita.
o Shromazdéte veskeré potrebné Cistici potieby, véetné tyci Bore Tech Proof Positive Bore Stix a
jakychkoli ¢isticich rozpoustédel.

2. Pouziti Cistici tyce:

o Vlozte Cistici ty€ do vyvrtu pusky, ujistéte se, ze sleduje drazkovani hlavné.

Pokud pouzivate jag, ujistéte se, ze je pevné pfipojen k konci tyce.

Aplikujte Cistici rozpoustédlo na Cistici hadfik nebo jag pred vlozenim do vyvrtu.

Jemné tlacte ty¢ skrz vyvrt od komory k Usti. Nepretahujte to.

Opakujte proces podle potreby, pouZivejte Cerstvé hadriky nebo jagy pro optimalni ¢isténi.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Udrzba po ¢isténi:

o Po CiSténi otrete Cistici ty¢ mékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
o Ulozte Cistici ty¢ na suchém misté, mimo pfimé slunedni svétlo a vihkost.



Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte jakékoli pouZité Cistici hadriky a rozpoustédla podle mistnich predpisd.

¢ Nepozivejte Cistici ty¢ do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozena. Zkontrolujte mistni recykla¢ni
programy pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti ty¢i Bore Tech Proof Positive Bore Stix se obratte na svého
mistniho prodejce nebo navstivte webové stranky Bore Tech pro vice informaci.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi vasi pusky pomoci Cistici tyce Bore Tech.
Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

